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КОЛЫБЕЛЬ ЧУМЫ

Королевство Арморика, город Кё
14-й день децимуса, год 1218-й 

от Пришествия Света Истинного

Н
ас ждали. Не зря мне с самого начала не нрави-
лась эта затея. И, конечно, я опоздал. Золотое 
сияние портала тугой спиралью развернулось 

на площади, среди полусгнивших трупов и костей. Ниче-
го неожиданного, ничего странного, ничего опасного… 
И Ури рванулся из портала первым, торопясь к долго-
жданной цели. Выскочил на мощенную каменными плита-
ми площадь, едва не поскользнувшись второпях, обернул-
ся, сверкая белозубой восторженной улыбкой, сделал шаг 
вперед, позволяя выйти мне…

Арбалетный болт с влажным хрустом входит ему 
в грудь. Второй пробивает висок. Непоправимость про-
исходящего пережимает горло. И все, что я успеваю, — 
подхватить хрупкое тело, что медленно падает вниз, 
прямо мне под ноги. Прижимаю к груди, прикрываясь 
от возможного выстрела. Прости, мальчик! Тебе уже все 
равно. А мертвый, я ничего не сделаю.

— Один готов! — пронзает тишину ликующий жен-
ский вопль.
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Голос срывается от щенячьего восторга. Сучка…
— Нита, молчать! Ставь защиту!
Я трачу драгоценные мгновения, чтобы бережно опу-

стить тело на мостовую. Падаю следом. Перекатываюсь, 
уходя в тень стены. Они хороши… Болт свистит у виска. 
Освященное серебро обдает жаром. Второй — тоже мимо. 
Следом приходит волна чужой магии, что Они почему-то 
зовут верой. Но расстояние немалое, а город так пропи-
тан смертью, что Их сила вязнет и рассеивается впустую.

Теперь моя очередь! Плохая была мысль: играть с не-
кромантом на площади, полной трупов. Нюхаю воздух, 
пробую на вкус. Ужас, безумие, боль… Эманации смерти 
так густы, что у меня зубы ломит. Закрываю глаза и по-
чти сразу открываю их снова, по ту сторону Врат, где нет 
ни ночи, ни дня. Вся площадь во тьме, но три серебря-
ных пятна я различу, даже если глаза мне выжгут. Кожей 
почую, костями… Два послабее: заемная сила, готовые 
амулеты. Зато третье — яркое, силуэт умудряется рассе-
ять мрак далеко вокруг себя. Это здесь-то! В Колыбели 
Чумы! Никак паладин пожаловал? Когда-то я был бы 
польщен. И даже сейчас бы с радостью позабавился пое-
динком. Если бы не Ури.

Пальцы четко и быстро делают свою работу, чем бы 
ни была занята голова. Сначала щит. Самый прочный — 
я знаю мощь паладина. Сеть на всю площадь! Виски сна-
чала ломит от напряжения, потом пронзает раскаленной 
иглой. Пусть! Бредень быстро приносит улов: дюжины 
две серых огоньков. Эти при жизни были посильнее, по-
тому и не успели рассеяться до конца. Тугие потоки силы 
черными змеями струятся с пальцев, ползут по площади, 
находя цели. Две дюжины целей…

Я старательно обхожу тусклое сияние над телом Ури. 
Торопливо полосую запястье, чтобы начертить знаки влас-
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ти прямо на камнях. Отползаю от рисунка. А потом шепчу 
заклинание, прижимаясь к стене, пока жгучий поток света 
рвется в мою сторону. Низкий голос гремит над площадью, 
выпевая слова молитвы. Где-то наверху ему тревожно отзы-
ваются колокола собора. Кожа горит, волосы встают ды-
бом и трещат, но щит пока держится. Хорошо, что сижу, — 
ни за что не удержался бы на ногах. И хорошо, что, пока 
паладин поливает меня магией, остальные не рискнут при-
близиться. А ну как эманации святоши обнаружат в душах 
соратничков грех? Свет такого накала жжет не хуже кисло-
ты. Или очистительных костров Инквизиториума…

Да когда же ты иссякнешь, сволочь? Из ноздрей те-
плыми противными струйками течет кровь. Когда-то 
у меня была привычка от боли закусывать нижнюю губу. 
Но обучение некроманта — такая вещь, что никаких губ не 
напасешься… Я терплю, терплю, терплю… Терплю до тех 
пор, пока смертельное сияние не тускнеет — даже палади-
ну надо перевести дух. И, поймав мгновение, отпускаю две 
дюжины туго натянутых нитей, что держал все это время!

— Тварь! Мразь нечистая!
Ну, просто музыка для слуха… Усмехаюсь окровав-

ленными губами, наблюдая, как поднимаются — чуть не-
уклюже, но с каждым мгновением все увереннее — мои 
орудия. Ковыляют, протягивая оголившиеся кости рук, 
оставляя ошметки слизи и гнилого мяса. Настойчивые, 
неотвратимые, как сама смерть…

И, разумеется, у арбалетчицы не выдерживают не-
рвы. Вряд ли церковные псы показывали своей сучке, на-
таскивая на охоту, как выглядит атака толпы умертвий. 
Может, одного-двух… Истошно визжа, она срывается 
с места. Второй — теперь я их вижу обычным зрением — 
догоняет, схватив, прижимает к стене…

— Нита, стой! Стой, тебе говорят! Они тебя не тронут!
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Тут он прав, как ни жаль. Амулеты защитят от прямо-
го прикосновения тлеющей плоти. Но на площади до-
статочно палок… И камней… Да и оружие у некоторых 
мертвецов имеется. Рыдающая девка вжимается в стену 
за спиной крепкого мужика, тот умело отбивается гле-
фой. Умертвия кружат вокруг, падают, когда удачный за-
мах отрубает голову, но их слишком много. Вот и славно! 
Хорошо, когда все при деле…

Наверное, паладин со мной согласен. Не пытаясь по-
мочь соратникам, он выпрямляется и идет ко мне, ши-
рокими тяжелыми шагами пересекая площадь. Легкие 
латы, белый плащ с алой стрелой в круге, горящий верой 
и ненавистью взгляд. Сияние от него такое, что глазам 
больно, голос громыхает, и его молитва рвет попавшего-
ся на пути мертвяка в клочья. Криво улыбаясь, я встаю 
на ноги, глядя, как он приближается. Много чести — ша-
гать навстречу.

— Изыди, исчадие!
— Проклятого, — любезно подсказываю я. — Ты забыл 

добавить.
Больше не успеваю сказать ничего. Пробужденный 

амулет вспыхивает маленьким солнышком. Щит выдер-
живает, но меня сбивает с ног и впечатывает спиной 
в стену. А стоял бы от нее дальше — и летел бы дольше. 
Бесполезный амулет падает в сторону, церковник выхва-
тывает еще один.

— Некромант Грель Ворон! Благодатью…
Договорить он не успевает. Я поднимаю левую руку, 

плотно прижимаясь к стене, влипая в нее всем телом. Небе-
са небесами, но надо же и под ноги смотреть. Он ступает на 
капли уже подсохшей крови, прямо посреди знаков, держа 
в латной перчатке разгорающийся амулет. Лучше просто 
не придумать! Между нами шагов пять, не больше. Я выпле-
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вываю слово и прикрываю лицо правой рукой. Полыхает 
так, что даже это не спасает, — белая вспышка просачивает-
ся сквозь пальцы и веки, обжигает лицо. Медленно отвожу 
руку. На противоположной стороне площади остаток умер-
твий вяло атакует девчонку, изо всех сил машущую тяжелой 
для нее глефой. Вояка, скорчившись, лежит позади нее. 
Надо же, не сбежала… Вот теперь можно и прогуляться.

Под ногами скрипит пепел. Поворошив его носком 
сапога, с наслаждением пинаю бесполезный кусочек се-
ребра — единственное, что осталось от паладина в столк-
новении стихий.

Дальше все просто. Так просто, что даже противно. 
Через пару минут арбалетчица, надежно обездвиженная, 
сидит у стены, полосуя меня ненавидящим взглядом. Со-
плячка, не старше Ури. И волосы такие же светлые, буд-
то в одной деревне родились. Сердце давит тупая боль…

— Говорить будете сразу или потом? — интересуюсь 
у обоих.

Упрямо поджатые губешки, вытаращенные голубые 
глаза наливаются прозрачным…

— У вас что, мужики закончились? — поворачиваюсь 
к церковнику.

Не так уж ему и плохо. Несколько неглубоких ран, 
укусы. Если сейчас полечить — жить будет. По крайней 
мере, пока свое слово не скажет госпожа Чума. Или у них 
и от нее защита есть? Точно, вот… Деревянные стрелки 
так и лучатся знакомым спектром. Нагляделся, пока Ури 
работал. Аккуратно режу кожаные тесемки, сжимаю их 
в ладони, позволяя деревяшкам покачаться в воздухе пе-
ред глазами парочки.

— Ну так что?
— Да плевать, — отзывается вояка. — Пока заболеем, 

ты нас сотню раз убьешь.
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Неглупый. Смелый. Или очень жадный, если наем-
ник. Сунуться в Колыбель Чумы, место, с которого нача-
лась эпидемия, — чего-то да стоит.

— Убью, — киваю я. — Но быстро и без боли, если скаже-
те, кто вас навел. А если не скажете — позавидуете вот этим.

Киваю на умертвия, что вяло копошатся рядом. Если 
белобрысая что-то и знает, то разве случайно. В глазах 
у нее настоящая паника. Матерый волкодав только зубы 
сжимает, глядя мне в лицо.

— Решили попасть в рай как мученики? — ласково 
спрашиваю я. — Вынужден огорчить. Рая не будет. Вы 
убили моего ученика…

Сажусь прямо на покрытый остатками гниющей пло-
ти камень, чтобы заглянуть — лицо к лицу — в глаза цер-
ковника.

— Не будет ни рая, ни покоя. Сейчас я подниму пару 
мертвяков, и они будут вытворять с твоей подружкой та-
кое, что ты представить не можешь. Такому ни в одном 
борделе не учат, уверяю тебя. Потом еще двух-трех… 
И еще… А ты будешь смотреть. Долго смотреть… И слу-
шать… Пропущу ее через всех, кто тут не развалился на ко-
сти. А когда устану от воплей и зрелища, позволю ей себя 
убить. Как ваш бог встречает самоубийц, тебе напомнить?

Чужая усмешка, холодная и мерзкая, сводит мне губы, 
пока говорю. Соплячка тихонько ахает, пытаясь вжаться 
в стену, продавить ее насквозь. И, кажется, даже вояку 
проняло. Давний шрам на переносице белеет, лицо на-
чинает дергаться. Я продолжаю:

— Потом, если не поможет, эти добрые люди, при 
жизни столь преданные вашей церкви, займутся тобой. 
Им наплевать, что ты не девка. И все равно, кого рвать 
на куски. А когда сдохнешь, ты к ним присоединишься. 
Я постараюсь, чтобы душа задержалась в твоем теле. Бу-
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дешь чувствовать каждую минуту разложения, каждого 
червя, жрущего твое мясо…

Немного рискую, конечно. То, что я обещаю сделать 
с белобрысой, невозможно чисто технически: умертвия 
могут разорвать человека заживо, но плотское жела-
ние — привилегия живой плоти. Оставить душу в мер-
твом теле не выйдет и подавно. Паладина напугать этим 
я бы не смог: проклятые ублюдки от союза магии с рели-
гией неплохо разбираются в теории. Ну, так паладина 
здесь и нет… А пачкаться я не хочу.

Будь церковный волкодав один, пришлось бы пово-
зиться. Ненависти у него в глазах на троих. Злость попо-
лам с беспомощностью — посмотреть приятно. И, похо-
же, не наемник. Тем на своих обычно плевать, а со мной 
он бы сразу попробовал договориться. Но когда соплячка 
начинает тихонько подвывать от ужаса, глядя на подпол-
зающего по моему жесту мертвяка, ее напарник ломается.

Он просит меня поклясться: сдавленный голос звучит 
глухо и покорно, взгляд волкодав прячет. Я клянусь. Кля-
нусь не делать ничего из того, что обещал, и вообще не 
прибегать к магии. Конечно, имени он не знает. Скорее 
всего, имени не знал и погибший паладин. Но мельком уви-
денной приметы мне достаточно, чтобы сложить два и два. 
Не так уж много людей знало о нашей с Ури вылазке…

Я киваю почти с благодарностью. А потом, чтобы не 
заорать от боли и ненависти, сжимаю в ладони загово-
ренные стрелки, кроша сухое дерево в мелкие щепки. 
Затем развязываю девчонку, вручая ей арбалет. Второй 
кидаю вояке. И объясняю положение дел. Ухожу не огля-
дываясь, не опасаясь болта в спину… Я не смелый, про-
сто у меня очень хороший щит и они его видели в деле…

Тело Ури лежит там, где я его оставил, магия, под-
нимающая мертвецов, моя магия, тщательно обошла 
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его стороной. Я сажусь рядом, запускаю окровавленные 
пальцы в длинные светлые волосы и замираю на не-
сколько долгих ударов сердца.

— Ури… Мальчик мой… Прости… Я должен был за-
претить… Но я так боялся, что это тебя сломает… Он 
заплатит за твою смерть. Непременно заплатит… Кля-
нусь…

Осторожно расстегиваю куртку, словно могу потре-
вожить раненого, вытаскиваю из нагрудного кармана 
большой, слабо светящийся пузырек. Чума пришла до-
статочно давно, чтобы мы — те, кто знал, — успели при-
нять меры для защиты. Ури пошел дальше. Он сотворил 
исцеление. Простые, как и все гениальное, чары. Вы-
пусти их — и источник болезни обернется спасением. 
Нужно лишь попасть в место, где началась эпидемия. 
Покинутый город, чье название не произносим даже мы. 
Ури был гением. И он до сих пор жалел людей. Очень 
вредное сочетание для ученика некроманта. Но я не смог 
отказать, когда мальчик захотел испытать свое творение. 
Провести портал в Колыбель Чумы, город без единого 
живого человека, выйти, разбить пузырек, вернуться 
обратно… Что может быть проще и безопаснее? Я по-
шел с ним лишь ради того, чтобы разделить минуту его 
триумфа да помочь с порталом. Что мне за дело до людей 
и их Чумы?

Студеный ветер шевелит светлые пряди, несет по 
площади пепел… Стекло бутылочки холодит пальцы. 
Я хорош в своем деле, но таким, как Ури, мне не стать 
никогда. В девятнадцать он создал средство от чумы. Что 
бы он еще принес в этот мир? Мир, который его убил.

С другого конца площади слышится сухой щелчок. Да, 
самоубийцам путь в их рай заказан. А чума убивает мед-
ленно и мучительно. Эти двое пробыли в ее Колыбели 
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достаточно долго, чтобы пропитаться заразой насквозь. 
И дело только в выборе: кто из них поможет другому уйти 
быстро и без боли, оставив себе отвратительную смерть… 
Кто подарит товарищу желанную участь мученика, обре-
кая собственную душу на посмертную кару убийцы? Пожав 
плечами, я все же поднимаю голову. Мне любопытно… 
Серебристый огонек девчонки тускнеет, рассеиваясь. Ин-
тересно, пришлось ли ей умолять или спутник сам сделал 
выбор? На самом деле не так уж и интересно.

Поднимаюсь, все еще держа в застывших пальцах пу-
зырек. Портал колышется в двух шагах, приглашая… Ури 
так мечтал об этом… Мне нет дела до их жизни и смер-
ти, их бога и их чумы. Они не заслужили ни прощения, 
ни пощады! Но он был моим учеником. И выполнить его 
желание — все, что я могу сделать. Месть — для меня. Но 
для Ури — это. И никто никогда не узнает, почему ушла 
Чума, верно? Резкий порыв ветра кружит пепел, прино-
сит печальный звон колоколов мертвого собора… Ни их 
Свет, ни моя Тьма не могут решить за меня. Я разжимаю 
пальцы, и спустя мгновение тонкое стекло разлетается 
вдребезги на каменной мостовой Колыбели.

Где-то на северо-западе Арморики, Звездные холмы; 
кэрн Дома Боярышника

Полнолуние самониоса, 17-й год Совы в правление 
короля Конуарна из Дома Дуба

В темной комнате горит огонь. Трещит, рассыпаясь 
золотыми искрами, облизывает изнутри каменные стен-
ки очага. Иногда тянется языком пламени наружу, и тог-
да сидящий перед очагом протягивает навстречу паль-
цы — огонь, словно испугавшись, отдергивается от них, 
прячась обратно в очаг.
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— Даже пламя боится холода в моей крови, — тихо 
говорит сидящий, отбросив назад длинные пряди распу-
щенных седых волос.

— Огонь останавливают огнем, — негромко отвечают 
ему из темного угла. — И в тебе еще достаточно собствен-
ного пламени.

— Не льсти, — усмехается тот, кто смотрит на огонь. — 
Я позвал тебя не для того, чтобы слушать утешения. Мое 
время уходит.

— Я слушаю, — отзывается темнота.
— Тем, кто стоит на пороге, видны обе стороны. 

Я смотрел назад, где остаются они, и вперед — куда уйду 
я. Мир колеблется. Мир на грани. В этот Самайн начнет-
ся то, чему лучше бы не случаться…

— Я слушаю, — снова откликается темнота, когда он 
замолкает.

— Трижды бросал я руны на прошлое, настоящее 
и грядущее. И трижды выпадали ворон, сломанная ветвь 
и колесо. Но голос рун молчит для меня.

— Так ли это? — спрашивает темнота.
— Это так. И не говори мне о том, чья ветвь сломана. 

Я не хочу слышать.
— Тогда мне придется молчать, — говорит темнота.
— Он мертв для сидхе. Ветвь отделена — ей не прира-

сти снова на то же место.
— Сломанные ветви, бывает, пускают корни, — шеп-

чет темнота. — Но, став деревом, ветвь остается собой. 
Из дуба не вырастет яблоня, а из омелы — шиповник. 
И боярышник все равно будет…

— Замолчи, — роняет сидящий у очага.
— Молчу, — равнодушно соглашается темнота.
И снова только огонь что-то бормочет на языке тре-

ска и искр, пока сидящий возле него снова не размыкает 
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сухие губы на желто-сером, словно пергаментном, лице. 
Тот, кто увидел бы его сейчас, мог бы принять за челове-
ка, но у людей не бывает глаз, сияющих в темноте.

— Не так я хотел бы уйти. Не на ложе, больным и сла-
бым, окруженным стервятниками и сухой листвой мер-
твых побегов. Мой дом — великий дом сидхе — гибнет.

— Ты велел мне молчать, и я молчу, — говорит темнота.
— Говори.
— Сломанная ветвь может пустить корни. И если на 

нее сядет ворон, колесо повернется вновь.
— Или нет?
— Или нет, — соглашается темнота. — Самайн грядет. 

В крови, тьме и кличе Дикой Охоты. Великий Самайн, 
открывающий врата вечности. Кто-то уйдет в эти врата, 
но кто-то может и явиться.

— Я сам сломал эту ветвь и иссушил ее. Никогда ей не 
пустить корни, — молвит сидящий у очага.

— Кто знает… Мир вращается в Колесе. Все еще кру-
тится. И меняется с каждым поворотом. Сделанное то-
бой кто-то может и отменить.

— Так ли это? — спрашивает сидящий у очага.
— Это так, — отвечает темнота. — Но все имеет свою 

цену.
— Назови ее.
И темнота смеется сухим шелестящим смехом. Она 

смеется и смеется, а плечи сидящего у огня сгибаются 
все ниже, словно боль терзает его изнутри.

— Назови цену, — шепчет он наконец. — Назови ее…
— Брось руны еще раз, — шелестит темнота. — Без мы-

слей, без надежды на тот ответ, которого ты жаждешь.
Дотянувшись до сморщенного мешочка из светлой 

кожи, сидящий у очага встряхивает его в дрожащих ла-
донях и, не удержав, роняет. С тихим стуком кусочки 
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дерева катятся по каменным плитам. Замерев, сидящий 
у очага смотрит на них. Пустая, пустая, пустая… Гладкие, 
словно только что выструганные и еще девственно-чи-
стые деревяшки рассыпались на полу.

— Видишь, — шепчет темнота, — не мне назначать 
цену. Но ты волен определить ее сам, когда придет вре-
мя. Сможешь найти среди этих рун Ворона? А Сломан-
ную ветвь? Отыщи Колесо… Не можешь? Тогда жди. Ты 
дождешься, обещаю. Я даю тебе время. Ты увидишь, как 
мир дрогнет, когда Колесо повернется. И уйдешь так, 
как захочешь. А я подожду. С тобой было весело, Боя-
рышник из рода Боярышников, и я умею благодарить за 
веселье. Но ты — не благодари. Успеешь…

Тишина. Только огонь обиженно трещит про что-то 
свое. Может, про то, что тьма в комнате сгущается и из 
угла веет холодом, словно кто-то открыл дверь, уходя куда-
то в очень холодное и темное место, из которого теперь 
дует и дует ледяной темный ветер. Но вот сидящий у огня 
поднимает голову, снова протягивает пальцы к огню, как 
к живому зверю, — и тот не отдергивается, приникая ла-
сково и покорно, облизывая их — и не обжигая.

— Я подожду, — соглашается сидящий у очага, собира-
ет пустые руны и забрасывает их в огонь. Яростно вспых-
нув, пламя озаряет изборожденное глубокими морщина-
ми лицо, на котором живы только глаза.
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Глава 1

ДОЛГАЯ НОЧЬ САМАЙНА. 
ДО ПОЛУНОЧИ

Западная часть герцогства Альбан, 
баронство Бринар

31-й день децимуса, год 1218-й 
от Пришествия Света Истинного

К
огда я попаду в преисподнюю, там будет холод-
но. А еще темно и мокро, в точности как сейчас. 
И дождь… Ледяной, бьющий в лицо, пробираю-

щий до костей студеным ветром. Ненавижу, когда дождь, 
ночь и дорога — вместе. До Стамасса еще миль десять, 
кожаный плащ давно не спасает от сырости, волосы лип-
нут к лицу, одежда не греет, а забирает последние крохи 
тепла. Проклятый дождь, проклятая дорога, проклятая 
осень… Преддверие Самайна — время тьмы и холода.

И надо же было архиепископу Арморикскому припе-
реться в Стамасс именно сейчас! Использовать портал 
теперь не выйдет: Инквизиториум накрыл срединную 
часть герцогства плотным куполом, чтоб никто не подо-
брался к его светлейшеству, используя нечестивую ма-
гию. В город меня после тушения огней тоже не пустят, 
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да и нечего делать волку на собачьей свадьбе. Значит, 
ночлег надо искать ближе. Дюжину лет здесь не был, но 
повороты и перекрестки не путаю: тусклые огни проби-
ваются сквозь мглу, когда я уже всерьез обдумываю, как 
проломить купол, не подняв по тревоге всех церковных 
овчарок поблизости.

В трактире тепло. После промозглой сырости снару-
жи это настоящее блаженство. Если бы еще не запах… 
Зал с низкими прокопченными балками забит народом. 
Едва переступаю порог, перехватывает дыхание и начи-
нают слезиться глаза: крепко воняет псиной, тухлой ры-
бой, дымом и кузнечной гарью, гнилью, мочой и просто 
застарелым потом. Я с трудом пробираюсь к свободному 
месту, стараясь поменьше соприкасаться с людьми. Мо-
жет, среди этого сброда затесалась парочка умертвий? 
Ничуть бы не удивился, очень уж запахи знакомые. 
Опять же Самайн на дворе.

Впрочем, умертвия ни при чем. От мокрых кожаных 
плащей, грязных тел и волос воняет даже хуже, чем от 
трупов. Неужели Свету Единому настолько не угодна чи-
стота? Могу понять смысл умерщвления плоти, это дейст-
вительно смещает баланс в сторону души, но почему так? 
Не постом, не целомудрием, не отказом от зависти, гнева 
и прочих страстей. Нет, святость у них начинается с вони 
и чесотки. Бред. Желай их бог именно этого, не косил бы 
свою паству болезнями. А холера вспыхивает все чаще, не 
говоря уж о язвенной заразе и моровой чуме…

Опускаюсь на скамью в темном углу между очагом 
и дверью, дергаю за рукав пробегающую мимо девчон-
ку с подносом. Ошалело кивая, она слушает, уносится, 
и через пару минут передо мной стоит глиняная миска 
с горячей похлебкой из мяса и бобов. А еще нераспеча-
танная бутыль вина, копченая курица и несколько ле-
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пешек. Ложку приходится вытереть о подкладку плаща, 
но похлебка, как ни странно, вкусная. Горячее варево 
быстро согревает тело. Только чеснока столько, что во 
рту начинается пожар. Но так даже лучше, хоть немного 
перебивает трактирную вонь. Да, отвык я от этого. От 
еды, дешевого вина, грубой одежды, запахов. Свысока 
смотрю. Брезгаю немытой посудой… Или все дело в том, 
что я просто отвык от людей?

Компания рядом хлещет вино и бурое пиво с таким 
азартом, что я почти завидую. Под куртками и плаща-
ми — кожаные доспехи, на простых поясных ремнях — 
длинные ножи. То ли солдаты, то ли разбойники. Неве-
лика разница, кстати. От гомона в зале уши закладывает, 
каждый старается докричаться до соседа. Но у этих за 
столом особенно шумно. Да и близко они, так что не нуж-
но даже прислушиваться, — пронзительный голос режет 
спертый воздух, как свиной визг:

— А я тебе говорю, есть там призраки! Один уж точ-
но — сам старик, хозяин замка!

Ну да, Самайн же — время страшных историй. Как ни 
стараются священники, вытравить память из народа не-
легко. Не зря же люди в будничный день гуляют, как пе-
ред Окончательной Благодатью. Вот и страшилки в ход 
пошли…

— Сказки все это…
— И ничего не сказки! — горячится рыжий паренек 

в синем шерстяном плаще. — Мне лесничий барона Бри-
нара рассказывал! В лунные ночи старик ходит по стенам 
замка, ищет договор, который потерял. А договор — на 
его сына, проданного Проклятому. Оттого и весь замок 
Энидвейт проклят, что его наследника забрал Нечистый. 
И, пока младший Энидвейт не вернется, блуждать его 
отцу после смерти, не зная покоя…
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Медленно ставлю бутылку на стол, так и не откупо-
рив. Вот оно, значит, как. Что ж, кому и знать эту исто-
рию, как не людям Бринара… Хорошая сказка — в самый 
раз для Самайна. Проданные души, призраки, договор 
с Проклятым… И светлый Инквизиториум, как же без 
него! Твари… Тупая мразь, кичащаяся своей непорочно-
стью и благочестием. Знать не знающая, что такое жить 
под тяжестью проклятия… Ненавижу. Не сорваться бы. 
Сейчас это совсем некстати. Не то время, не то место, 
чтоб сводить счеты с прошлым.

А рыжий, завладев вниманием всего застолья, упоен-
но вещает:

— Когда барон решил заполучить Воронье Гнездо, он 
подкупил королевских судей, и те решили тяжбу со ста-
рым Энидвейтом в пользу Бринара… А наследник его — 
не помню, как звали, — был отмечен печатью Проклято-
го, только тот не мог забрать свою собственность, пока 
юноша ходил к светлому причастию и на службы… Мать 
его была ведьмой… Отец заключил договор… А явился 
Проклятый в облике огромного ворона…

Слышно мне не все, но и того, что долетает сквозь 
трактирный гул, более чем достаточно. Даже один из слу-
шателей не выдерживает:

— Ну, это точно враки! Как может ворон унести пят-
надцатилетнего парня? Он что, с лошадь был, этот ворон?

— Нечистый и не то может, — чеканит рыжий. — Не 
зря же вся семья Энидвейта поплатилась за этого вырод-
ка… Его мать-ведьма…

Я накидываю капюшон, спрятав под ним приметные 
черные волосы и большую часть лица, чтоб не навели 
кого-то на ненужные мысли, когда буду проходить мимо. 
Сгребаю в сумку мясо, хлеб, так и не открытую бутылку. 
Надеюсь, дождь уже перестал. А может, и нет. Плевать. 
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Если выехать сейчас, к рассвету можно добраться до Ма-
глорского моста, а там и граница герцогства недалеко. 
Может быть, действие купола закончится даже раньше… 
Подзываю девчонку-разносчицу и выкладываю на стол 
пару серебряных монет.

— Господин уже уезжает? — поражается она, невыно-
симо медленно копаясь в карманах засаленного передни-
ка. — Но на улице ночь. Сегодня плохое время для доро-
ги, ваша милость…

— Оставь сдачу себе.
Еще бы не плохое. Только сумасшедший пустится 

в дорогу, когда по земле гуляют духи Самайна. Сегодня 
их ночь. Открываются холмы сидхе, разверзаются моги-
лы и склепы, переплетаются миры и судьбы. На дороге 
можно повстречаться с кем угодно: покойником, блужда-
ющим духом, фэйри… А то и с кем-то из древних богов, 
если сильно не повезет.

Подхватив сумку, быстро выхожу в дверь, оставляя по-
зади трактирную вонь, крики выпивох, испуганно выта-
ращенные глаза служанки. Эта сказка Самайна — не для 
меня.

Вряд ли мой Уголек, привязанный под навесом у пе-
реполненной конюшни, успел отдохнуть, но тут уж ни-
чего не поделаешь. Конюх даже напоил его и приткнул 
к столбу охапку сена. Сообразил, наверное, что от хозяи-
на дорогого эшмарского жеребца можно получить боль-
ше обычного медяка за усердие. Только вот его самого 
рядом нет, хоть всю конюшню уводи. Тоже празднует, 
что ли? Подтянув подпругу, я протягиваю коню хлеб 
и терпеливо жду, пока бархатные губы снимают краюшку 
с ладони. Потом, положив монету на край яслей, отвязы-
ваю повод и вскакиваю в седло. Уголек недовольно фыр-
кает — ночной холод не нравится и ему.
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Ничего, потерпим. Я тоже хочу домой: к любимому 
креслу перед жарким камином, библиотеке, горячему 
вину со специями. И к лаборатории, конечно. Денег, по-
лученных сегодня за несложный, но грязный алхимиче-
ский заказ, хватит на несколько действительно интерес-
ных экспериментов… Выезжая за ворота, я почти верю 
себе, что просто хочу вернуться в убежище.

Дождь действительно перестал, но небо по-прежнему 
затянуто пологом тяжелых осенних туч, отчего ночь ка-
жется густой, вязкой. Резкие порывы ветра бьют то с од-
ной, то с другой стороны, холод мгновенно забирается 
под влажный, тяжелый плащ. Зато дорога совершенно 
пустынна: даже Псы Господни сегодня не высунут носа 
за порог. Миля… Еще одна… И еще… Не заблудиться бы. 
Глупо, Грель. Можно уехать из трактира, подальше от 
пьяной болтовни, но от себя не уйдешь… Ветер все силь-
нее, чернильную тьму впереди прорезает яркая вспыш-
ка. Ну вот, только грозы не хватало!

Раз… два… три… четыре… десять… Может, грозу про-
несет мимо?

Грохот обрушивается с такой силой, что я невольно 
пригибаюсь в седле, а Уголек испуганно храпит и мотает 
головой. Пара миль до того места, где ударило. Далеко. 
Пока еще далеко… Вернуться в трактир? Нет уж… С тру-
дом удерживая танцующего на месте коня, вспоминаю 
дорогу. За двенадцать лет деревянная часовенка могла 
развалиться или сгореть. Но если цела — там можно 
переночевать. Значит, еще немного по дороге, а потом 
в лес.

Бело-голубое сияние вновь заливает холмы, петляю-
щую дорогу, редкие деревья. Раз… два… три… восемь… 
Удар! Стоит поторопиться. Тучи полыхают молниями 
все чаще. И гроза ближе: между следующей вспышкой 
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и раскатом грома я успеваю сосчитать лишь до пяти. Ка-
менный столб, отмечающий поворот к часовне, как жи-
вой, выскакивает из тьмы. Несколько мгновений я еще 
колеблюсь, ночной лес хмур и неприветлив. А потом, 
после приглушенного деревьями громыхания, по всему 
телу прокатывается волна страха, еще раньше, чем слы-
шится многоголосый вой охотничьих рогов. Проклятье! 
Уголек встает на дыбы — я еле успеваю развернуть его 
в нужную сторону. Взбесившиеся ветки летят навстречу, 
конь хрипит и рвет уздечку, пугаясь старой, заросшей до-
роги…

Теперь выбора не осталось точно. Фэйри-одиночек 
я не боюсь, а повстречай призрака или умертвие — толь-
ко посмеялся бы. Но Дикая Охота — дело другое. Обыч-
ный человек, оказавшись на пути у темной своры, мо-
жет упасть ничком, заткнуть уши и переждать беду. Если 
повезет — Охота пролетит мимо, обдав ледяным ужасом 
и оставив на память седину в волосах. Неудачника под-
хватит с собой, закружит и унесет до утра. А вернувшись 
домой, прежним он уже не будет… Вспоминать ему до 
конца дней безумную скачку над землей наперегонки 
с бешеным ветром и смертью. Но если с Охотой столк-
нется чародей… это добыча лакомая и редкая. Мне сов-
сем не улыбается стать игрушкой в холмах сидхе. А меж-
ду мной и грозой — предвестием Охоты — меньше мили. 
И потому — вперед!

Протяжный вой рогов теряется вдали, но по телу все 
равно катятся волны дрожи. Керен говорил, что зов Ди-
кой Охоты состоит из двух звуков. И тот, который не 
слышат человеческие уши, куда опаснее. Это он застав-
ляет выть собак и беситься лошадей. Что ж, чувствуя 
коленями, как вздуваются бока Уголька, я верю в слова 
бывшего наставника.
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В лесу темно и холодно. Полная луна с трудом проби-
вается сквозь тучи, и тропу еле видно. А еще меня пре-
следует ощущение взгляда в спину. Оно до того сильное, 
что я прикрываю глаза, сосредотачиваюсь и мысленно 
скольжу на другую сторону Тени. Здесь все серо и мутно. 
Серебристые скелеты деревьев ровно светятся в полу-
мраке, кое-где видны крошечные огоньки птиц и мелких 
зверюшек. Никого! Но между лопатками чешется, слов-
но кто-то глядит поверх стрелы на уже натянутой тетиве. 
Или это от Рога Охотника такое чувство?

И я тороплюсь. Уголек фыркает, но теперь идет спо-
койно и быстро — у эшмарцев отличная выучка. До часов-
ни мили полторы, не больше. Она стоит на месте старо-
го капища, разоренного пару столетий назад, и это хо-
рошее место, чтобы переночевать. Для меня — уж точно 
хорошее. Здесь камни еще помнят старую силу, которую 
новый бог так и не сумел приручить.

Тропа утоптана. Интересно, кто сюда ходит? И зачем? 
Когда за рекой построили большой монастырь, служить 
в часовне сразу перестали. Древний лес вытолкнул из 
себя чужаков, как плоть выталкивает занозу с гноем.

Молния режет небо почти над головой! Раскат! Я изо 
всех сил натягиваю узду, Уголек пляшет, рвется вперед, 
и следующая вспышка высвечивает черный силуэт часов-
ни посреди большой поляны.

Петля повода удобно ложится на столбик у полураз-
валенного крыльца, я успокаиваю лошадь чарами — за-
одно и отдохнет лучше. Запах сырости от деревянной 
стены, провалы узких окон, скрипучее крыльцо. Пере-
ступив порог, я замираю не больше чем на мгновение. 
Щит! Левой рукой — мгновенную защиту, прижавшись 
спиной к дверному косяку; правой — светляка под по-
толок! Темная фигура, скорчившаяся на полу у алта-
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ря, сдавленно вскрикивает. Та-а-а-ак… Прикрываясь 
щитом, обшариваю пространство часовни колдовским 
взглядом. Человек. Один. Свечение ровное и ясное, ни-
каких амулетов, заклятий, только блестит искра натель-
ной стрелки. Точно — человек. Не фэйри, не покойник. 
Уже хорошо. Шагаю вперед и возвращаюсь к обычному 
зрению. Мой светлячок разгорается сильнее, освещая 
всю часовню.

Вот оно как… Огромные светлые глаза, наполнен-
ные страхом, смотрят на меня с перепачканного грязью 
лица. Толстые рыжие косы вот-вот расплетутся, несколь-
ко прядей уже выбились наружу, в них запутались сухие 
листья. Плотно сжатые губы. Темный шерстяной плащ 
с меховой опушкой испачкан внизу грязью. Она сюда 
пешком пришла? Одна? Сегодня?!

Делаю шаг вперед, и женщина еще сильнее вжимает-
ся спиной в деревянный алтарь. Да уж! Меня и днем-то 
можно испугаться.

— Кто вы, госпожа?
Молчит. Но стоит мне сделать еще шаг — в руке не-

знакомки блестит лезвие длинного охотничьего ножа. 
И держит она его хорошо, правильно держит. Ну, если 
ей так спокойнее — пусть.

Пробую еще раз:
— Откуда вы тут взялись? Говорить умеете?
Она тихонько кивает. Значит, просто боится? Блестя-

щие глаза внимательно изучают меня с ног до головы. 
Вряд ли осмотр ее успокоит. Выгляжу я наемником или 
бездоспешным рыцарем. Не лучшая компания для жен-
щины ночью в лесу. А если еще добавить огонь под по-
толком…

— Я вас не трону. Не бойтесь.
— Почему я должна вам верить, господин?
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Вот и голос прорезался. Приятный голос, кстати. 
В меру низкий, мелодичный, с легкой хрипотцой. И вы-
говор не местный.

— А что вам еще остается? — усмехаюсь я, присажива-
ясь на останки скамьи в нескольких шагах от нее. — Се-
годня ночь Самайна. Не то время, чтобы чинить кому-то 
обиду.

— Вы… чтите старых богов?
— Я помню, что это их земля. А теперь говорите, от-

куда вы взялись и что тут делаете?
Она еще плотнее сжимает губы, с вызовом глядя на 

меня. Красотка с характером.
— Госпожа, я не оставлю рядом с собой в такую ночь 

неизвестно кого. Не хотите говорить — выставлю вас на-
ружу, — спокойно сообщаю, любуясь сердито сверкающи-
ми глазами. А она уже далеко не девочка. Лет тридцать? 
Пожалуй. Кожа еще молодая, и губы пухлые. Но в угол-
ках глаз морщинки. И какое-то странное ощущение от 
ее внутреннего сияния: словно оно временами двоится, 
бросает отблеск. Ведьма? Нет, что-то иное.

— Вы… Вы же обещали!
— И что? — лениво интересуюсь я. — Зла вам я не при-

чиню. Просто ночевать будете снаружи.
Она косится на мой светляк и заметно напрягается. 

Переводит на меня взгляд, светлые глаза смотрят жалоб-
но и наивно. Слишком наивно.

— Я ехала на богомолье. В монастырь святого Мати-
лина, он здесь совсем рядом. Но в лесу на нас напали. 
Какие-то люди в отрепьях… Наверное, разбойники. Моя 
лошадь испугалась факела и понесла. Я так боялась! Вце-
пилась в повод и держалась изо всех сил. А потом она 
устала и успокоилась. Только я заблудилась. Прошу вас, 
господин, кто бы вы ни были, не причиняйте мне зла…
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В течение всей истории я смотрю на нее и улыбаюсь. 
И под этой улыбкой она смущается все сильнее, пока не 
замолкает, нервно теребя край плаща.

— Вам не холодно на полу, госпожа? — участливо ос-
ведомляюсь я наконец. — Говорят, ложь студит сердце…

— Что? Но почему…
Ее растерянность слишком сильна, чтобы быть насто-

ящей, и я морщусь.
— Почему я вам не верю? Вы плохо меня слушали. Не 

знаю, откуда вы родом, но здесь ни один разбойник не 
поднимет руку на путника в дни и ночи Самайна. Ста-
рые боги не ушли, они все еще дремлют в холмах и ре-
ках этой земли. Сегодня вы можете постучаться в любой 
дом, и вас примут с радостью, потому что гость в Са-
майн — добрая примета и благословение от богов. Как 
никто и не откажется от гостеприимства. А теперь хва-
тит врать, если хотите ночевать под крышей. Откуда вы 
пришли? Я не видел никакой лошади.

— Не ваше дело! Лошадь позади часовни, — огрызает-
ся она. А потом вздрагивает и сжимается в комок.

Ночь тиха. Так тиха, что я слышу дыхание незнаком-
ки, неровное и прерывистое. Издалека доносится удар 
грома и долгий жуткий вой охотничьего рога. Вот же 
будь оно неладно! Я был уверен, что Охота пролетела 
мимо.

Женщина смотрит на меня пустыми глазами, на дне 
которых плещется ужас. А звук рога медленно, очень мед-
ленно приближается.

— Значит, шла на богомолье? — медовым от ярости го-
лосом осведомляюсь я. — И случайно забрела в старую ча-
совню на освященной земле? Дрянь! Что ты натворила? 
Дикая Охота никогда не возвращается по своим следам. 
Разве что дичь хорошо петляет!
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Рванувшись вперед, я хватаю ее за руку с кинжалом, 
выворачиваю тонкое запястье и слышу звон падающей 
железки. Женщина снова вскрикивает, тонко, как ране-
ная олениха.

— Прошу вас…
— Это не суд короля или Церкви, тварь! Охота пре-

следует убийц, предателей и клятвопреступников. Чья 
кровь зовет месть на твою голову? Ладно, это и впрямь 
не мое дело, — внезапно успокаиваюсь я. — Пошла вон. 
Я не хочу погибать вместе с тобой.

— Нет, нет, нет!
Она мотает головой, вырываясь, бьется в моих руках, 

косы хлещут воздух. Сильное гибкое тело сопротивляет-
ся отчаянно, не желая умирать. Улучив момент, у самой 
двери она змеиным движением кусает меня за руку и, 
вырвавшись, вцепляется в косяк мертвой хваткой. Из 
открытой двери несет мертвенным холодом. Тихий, да-
лекий пока еще звук рога, ушедший куда-то за часовню, 
отдается в костях болью.

— Я не виновата! Прошу вас! Я просто спасала своих 
детей! Он хотел принести их в жертву! Пощадите!

Мы застываем на пороге в подобии странных, извра-
щенных любовных объятий. Мгновение слабости. Но 
она звериным чутьем ловит его и скулит, заглядывая мне 
в глаза:

— Прошу вас. Прошу! Помогите…
Я рывком отдираю ее от косяка и швыряю обратно 

в комнату, захлопнув за спиной дверь. Длинный плащ 
взметается и цепляет обломанный край алтаря. Полы 
распахиваются, открывая светлое бархатное платье, от-
деланное кружевом. А грудь хороша — высокая и полная. 
Дорогое платье обрисовывает тонкую талию, амфору бе-
дер… Не о том думаешь, Грель!
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Она смотрит на меня огромными, широко распахну-
тыми глазами, в которых не то страх, не то что-то еще — 
некогда разбираться.

— Быстро! И не вздумай врать! Кто «он»?
— Мой муж, — шепчет она отчаянно, сжимая полы 

плаща в холеных, нежных руках. — Он колдун и чернок-
нижник. Я не знала об этом, когда выходила за него. Кля-
нусь, не знала!

— И он решил принести собственных детей в жер-
тву? — недоверчиво переспрашиваю я.

Виски сводит глухая боль. Ну не забавно ли? Воисти-
ну, нет ничего нового под луной…

Женщина мотает головой:
— Нет, это не его дети. Я была вдовой. Эреку и Эни-

де четырнадцать. Они близнецы. Я… случайно подслу-
шала разговор мужа с замковым священником. Думала… 
думала, он мне изменяет! А он хотел купить их душами 
милость Нечистого! Говорил: что удалось одному, то 
и у другого получится…

Порыв ветра тугим комком холода влетает в окно ча-
совни. Факел бы точно погас. Но магическому светляку 
все равно: он сияет ровно и бесстрастно, ничуть не ко-
леблясь. Но когда через то же окно врывается явно бли-
зящийся звук рога, даже светляк мигает. Охота очерчива-
ет круг? Значит, дичь обречена.

— Вот как? Решил повторить удачную сделку? Да, 
близнецы — хороший товар…

Мои губы сводит гримаса. В горле встает горький 
плотный ком, и я с трудом проталкиваю наружу слова:

— А при чем тут Охота? Пусть вы его убили. А вы ведь 
убили его, да, госпожа? Почему они пришли за вашей го-
ловой? Разве вы венчались по старому обряду?

— Н-нет… Я выходила за него в церкви, как положено!
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Она всхлипывает, по грязным щекам катятся слезы.
— Он говорил, что примет моих детей как родных. 

У него же не было своих! А теперь… теперь…
— Теперь вы понесли во чреве, да? — тихо подсказы-

ваю я, понимая наконец все. Вот откуда двойной отблеск 
ее души. — И чужие дети стали ему не нужны. О да, близ-
нецы — редкость… Хорошая цена. А вы убили отца своего 
ребенка в канун Самайна. Хотите, я скажу, кто взывает 
к Дикой Охоте о мести? Ваше дитя. То, что вы носите сей-
час. Вы выбрали плохое время, чтобы призвать смерть, 
госпожа. Мне жаль, но умирать вместе с вами я не хочу. 
Какого Проклятого вы не укрылись в монастыре?

Мне действительно жаль. Даже удивительно. Впро-
чем, что тут странного? Она спасала детей. Им повезло. 
Не всем так везет. Комок в горле разрастается, выпуска-
ет огненные щупальца в грудь, тянется к сердцу… Я не 
хочу ее жалеть. Я не должен! Пусть даже она и сделала 
то, что не смогла много лет назад другая женщина.

— Ну почему вы не пошли в монастырь? — безнадежно 
повторяю я, глядя, как мерцает от воя рога светляк под 
потолком. Близко! Так близко…

— Я не могла, — тихо отзывается она, вскидывая голо-
ву. — Я… столкнула его с лестницы. Он упал, но был все 
еще жив. Я… хотела добить его. И добила бы! Эрек… Он 
тоже все слышал. И он…

— Добил его вместо вас?
— Да. Они с Энни сейчас в монастыре. Я побоялась 

ехать с ними. Священник в замке, он был с мужем заодно. 
Я отправила детей, а сама осталась, чтобы помешать ему 
выслать погоню. А потом мне стало страшно. Так страш-
но! И я услышала охотничий рог…

Все верно. Охота всегда знает, где дичь. Но у дичи есть 
фора. И чутье ведет ее туда, где есть хоть какое-то убежи-
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ще. Проклятье! Они же будут здесь через несколько ми-
нут! Неважно, что она была права. Кровь, пролитая в Са-
майн, всегда взывает к крови. Он был отцом ее ребенка. 
Она увела Охоту от настоящего убийцы, но вина лежит 
и на ней. Трижды проклятье! Я стискиваю зубы так, что 
челюсти сводит болью. Часовня не устоит. Камни капи-
ща в ее основании возопят о возмездии и древнем зако-
не. И дадут Охоте право войти. О да… Чтобы укрыться 
от Дикой Охоты — это неудачное место. Я поворачива-
юсь к женщине, с мольбой смотрящей на меня.

— Вам придется уйти, госпожа. Мне жаль…
— Вы не можете, — беспомощно говорит она, и слезы 

продолжают литься. Без рыданий, без всхлипов. Просто 
крупные прозрачные капли катятся по щекам, блестя 
в голубоватом сиянии светляка. — Вы же не можете про-
сто отдать меня им.

— Две жизни или одна — Охота не будет разбираться. 
Их ведет безумие, они жаждут крови и всегда ее получа-
ют. Эта часовня их не удержит. Задолго до того, как зем-
ля была освящена, она знала другой закон.

— Но вы же…
— Я чародей, а не самоубийца! — грубо обрываю я, де-

лая шаг. — Или вы выйдете сами, или выкину силой.
Вой… Совсем близко. Внутренности скручивает бо-

лью. Страх, неправдоподобный, вне всякого рассужде-
ния, заливает реальность вокруг, сгущает воздух так, что 
не вдохнуть. Кислый, острый, режущий легкие… От него 
хочется плакать, кричать и бежать в ночь, пока сердце не 
разорвется. Женщина ахает, хватаясь за живот. Плащ рас-
пахивается, и я вижу фибулу, которой он был застегнут. 
Плоский золотой диск с четким, искусно вырезанным гер-
бом. Волк, воющий на луну. Нет… Так не бывает. Так про-
сто не бывает… Даже со мной. Даже в Самайн! Да нет же!
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Наверное, я говорю вслух. Или она что-то видит 
в моем взгляде, потому что из светлых, помутневших от 
боли глаз плещет ужас. Не отводя от меня взгляда, она 
тихонько пытается отодвинуться, как от бешеной соба-
ки, что вот-вот кинется.

— Бринар? — четко и звонко выговариваю я непослуш-
ными губами. — Ты жена барона Бринара? И он мертв?

Ответа не нужно. Я читаю его в перепуганных глазах, 
дрожащих губах, бледной до прозрачности коже. Шагаю 
вперед на негнущихся ногах и глажу по холодной мокрой 
щеке женщину, которая убила Седрика Бринара. Жен-
щину, которая носит его наследника, последнего из рода 
Бринаров.

— Хочешь жить? — мягко спрашиваю я ее. — Вернуть-
ся к своим детям, забыть этот ужас?

Она открывает рот, но лишь молча кивает, не отводя 
взгляда. О, еще бы она его сейчас отвела…

— Я тебя спасу. Уведу Охоту за собой. А ты отдашь 
мне своего ребенка, когда он родится. Конечно, если 
я сегодня выживу, — добавляю с усмешкой.

Несколько мгновений она недоуменно таращится на 
меня. Потом яростно мотает головой, прикрывая рука-
ми еще совсем плоский живот. Красивая, сильная… Ба-
рон удачно женился. Все эти годы, когда моя семья гнила 
в земле, он наслаждался жизнью. Сладко ел и пил, валял 
красивых женщин, считал себя победителем. Когда-то 
я отказался от мести, чтобы забыть, кто я. Оказывается, 
забыть нельзя.

— Тогда умрешь. И ребенок все равно умрет вместе 
с тобой. А тот священник обязательно доберется до тво-
их детей.

Она хватает воздух ртом, как рыба, выброшенная на бе-
рег. Но мне не жаль. Ничто на свете не имеет больше зна-
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чения, кроме того, что прямо передо мной — только руку 
протяни. На миг мелькает мысль: просто убить ее вместе 
с ребенком. Но это не то. Совсем не то! И я улыбаюсь, гля-
дя на отчаянье, слезы, перекошенный рот. Я бы пожалел 
ее за то, что она сделала. Правда, пожалел бы. Но не могу.

Волна неслышного звука накатывает неожиданно. За 
окном тонко и жалобно ржет привязанный Уголек. Боль 
пронизывает меня от макушки до пяток, заливает ужасом 
и отвращением. Я медленно и глубоко дышу, пропуская 
ее насквозь, не задерживая, позволяя уйти. А вот вдова 
так не умеет. И боль сгибает ее пополам, подтягивает ко-
лени к груди, вырывает хриплый стон.

— Это только начало, — нежно говорю я, садясь на 
корточки и заглядывая ей в глаза. — Когда Охотник 
вырвет твое сердце, ты будешь благодарить его за это. 
И твой ребенок — тоже.

— Зачем?
Она хрипло дышит, опираясь рукой на грязный ка-

менный пол:
— Зачем он тебе? Тоже… в жертву?
Я даже фыркаю от нелепости предположения:
— Младенца для жертвы я могу купить почти в любой 

деревне. За золотой или меньше. Стоило бы жизнью ри-
сковать…

— Тогда… зачем?
А она действительно сильная. Я только боюсь, чтобы 

не случился выкидыш. Бисеринки пота блестят на блед-
ной коже, мешаются со слезами и вместе с ними стекают 
по щекам. Она облизывает сухие, только что потрескав-
шиеся темно-розовые губы и снова спрашивает:

— Зачем?
Я мог бы солгать. Но судьба, которая свела нас сего-

дня, не любит фальши и нечестной игры. И я снова про-
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тягиваю руку и трогаю липкую от слез и пота кожу на ску-
ле, убираю влажную прядь, прилипшую к щеке. На губах 
у нее крошечные капли крови.

— Он последний из рода. Помнишь, твой муж гово-
рил о том, что у кого-то это уже однажды получилось? 
Двенадцать лет назад мой отец продал меня чародею за 
спасение всей семьи. Правда, это не очень помогло. Из 
всех остался в живых только я. Забавно, да? Я единствен-
ный наследник. Только вот у таких, как я, не бывает по-
томства. И род на мне прервется. А виноват в этом твой 
покойный муж, натравивший на мою семью инквизито-
ров. Я не успел рассчитаться с ним. Сам виноват, конеч-
но. Но, если ты отдашь мне его наследника, Бринар пе-
ревернется в гробу. Обещаю, я не убью ребенка. Но сын 
или дочь Бринара не будут владеть его наследством, если 
я не могу владеть своим.

Она снова облизывает губы. Рыжие растрепанные 
косы метут пол. Я почти вижу, как проносятся ее мысли. 
Дитя колдуна и убийцы против жизни ее любимых стар-
ших. И ведь она может потерять его раньше срока. Или 
меня убьют сегодня. Или потом. Или удастся подменить 
ребенка на другого…

— Даже не вздумай, — ласково предупреждаю я, лени-
во протягивая между пальцами кончик ее косы. — За этой 
сделкой будет следить сама судьба. Я заберу ребенка на 
следующий Самайн, где бы ты ни была. А попробуешь 
обмануть — убью твоих близнецов. Или выходи к Дикой 
Охоте сама. Ну что, согласна?

Время останавливается, как стрела в полете. Та стре-
ла, что вот-вот проткнет тебя насквозь. Говорят, на 
ней можно разглядеть каждое перышко, только сделать 
ничего не успеваешь. Я слышу, как бьется ее сердце. 
И как стучат призрачные копыта, высекая искры из ту-
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мана. Смерть совсем рядом. Летит, неся шлейф безумия 
и ужаса…

— Да! — выдыхает она отчаянно.
— Сделка заключена, — торопливо соглашаюсь я.
Взлетаю с пола одним движением. Алтарь — пустое. 

В нем давно ни капли силы. Отшвырнув громоздкие 
обломки, тяну ее за руку на середину. Подхваченным 
с пола кинжалом рассекаю ладонь и кровью рисую во-
круг съежившейся жертвы круг. Второй, вокруг себя, 
вычерчиваю острием кинжала. Не так сильно, но сой-
дет. Мне и нужно всего несколько мгновений отыг-
рать…

— Закрой глаза, — велю ей. — И не вздумай смотреть 
на Охотника. А лучше сядь на корточки и спрячь лицо… 
Если у меня получится, отправляйся в монастырь и тре-
буй встречи с аббатом. Расскажешь ему про своего мужа, 
только про нашу встречу молчи. За убийство колдуна 
тебя не осудят. Скажешь, что отсиделась в часовне. Круг 
перед уходом сотри — совсем, чтобы и следа не было. 
Лучше бы, конечно, часовню сжечь… И непременно рас-
скажи про того священника. Ты все поняла?

Если она и отвечает что-то, то я не успеваю расслы-
шать. Дверь вылетает, как от удара тарана. Сама тьма 
врывается в часовню. Такая плотная и густая, что можно 
резать ножом. Сгусток мрака и холода, средоточие зим-
ней ночи и древнего ужаса, дремлющего в глубине каж-
дой души. Фигура на пороге выше меня на две головы, 
а в плечах такова, что не проходит в дверь.

Мой светляк под потолком вспыхивает и меняет цвет 
на мертвенно-зеленый. Но это уже не мой светляк — чу-
жая магия…

Охотник делает шаг, и дверной проем разлетается 
в стороны, чтобы потом собраться за его спиной, — освя-
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да такого не видел…

Огромные ветвистые рога венчают голову, как коро-
на, длинные седые волосы спадают на плечи. Он одет 
в шкуры, сшитые и перетянутые грубым кожаным поя-
сом. На поясе рог и кремневый нож в локоть длиной. Его 
сапоги перепачканы то ли бурой глиной, то ли старой 
кровью. Я готов рассматривать что угодно, лишь бы не 
поднимать взгляда к его лицу. Но у меня не получается. 
Тьма, холод, ужас и смерть смотрят из его глаз прямо 
мне в душу. Я хочу упасть на колени, а еще лучше утк-
нуться лицом в пол. Молить о милости и быстрой легкой 
смерти. Вырвать из груди собственное сердце своими же 
руками и поднести ему в дар. Потому что он — вечность… 
Но вместо всего этого я заталкиваю глубоко внутрь 
вопль, рвущийся наружу, глотаю вязкую горькую слюну 
и смотрю ему прямо в лицо.

— Доброго Самайна тебе, Великий. Я выкупаю жизнь 
этой женщины своей жизнью.
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Глава 2

ДОЛГАЯ НОЧЬ САМАЙНА. 
ПОСЛЕ ПОЛУНОЧИ

Г
олос хрипит и срывается. Стоящий на пороге смотрит 
на меня и на жертву в круге одновременно. Он видит 
каждую пылинку в проклятой часовне и слышит стук 

наших сердец, пляшущих в рваном ритме. За окном завы-
вает буря, но как-то глухо, нестрашно. Трудно дышать. Его 
взгляд давит, как каменная плита, под ним хочется прогнуть-
ся назад, словно огромная рука толкает в сердце и голову…

— Я предлагаю свою жизнь за нее, — хрипло повто-
ряю я. — Прими эту жертву.

В проеме позади него клубится тьма. Мелькают огни, 
оскаленные пасти, сверкающие красным глаза… Что, 
если я ошибся? Не хочу умирать. Не думать об этом. 
Нельзя думать…

— Что тебе до нее?
Грохот грома, шум леса, вой бури — вот что в этом го-

лосе. Рычание дикого зверя, свист стрелы и лязг меча, 
шепот смерти за спиной — тоже в нем… Я и дышу-то еле-
еле, а надо говорить.

— Мы заключили сделку, Самайн — свидетель.
— Сделку? — медленно переспрашивает он. — И како-

ва цена твоей жизни, человек?
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— Это наше дело. Ты принимаешь замену, Великий?
Он несколько мгновений смотрит на меня. Сердце, до 

этого грохотавшее, как копыта лошади в галопе, почти 
останавливается. Потом снова начинает биться, но мед-
ленно, с трудом проталкивая вязкую кровь по сосудам. 
Хватаю воздух ртом, дышу с трудом… В глазах темнеет. 
Или это просто мой светляк иссяк, придавленный чужой 
мощью?

— Выйди из круга, человек, — громыхает грозовой 
раскат.

«Выйди», — лязгает меч, ударяясь о щит где-то далеко, 
в невообразимой глубине времени.

«Выйди… выйди…» — шепчет лесная листва.
Я почти подчиняюсь. Почти делаю шаг из круга, на-

встречу манящим болотным огням его глаз. И только 
вскрик за спиной приводит меня в чувство. Дура, я же 
велел ей не смотреть! Но получилось кстати. Еще бы 
чуть — и вышел!

— Нет. Ты не пообещал мне, Охотник.
Серый камень скалы трескается от солнца и влаги. Уз-

кая изогнутая щель в недрах камня — его улыбка…
— Да будет так. Третий раз предложишь ты свою 

жизнь — и я соглашусь. Выйди же из круга, и покончим 
с этим. Ночь слишком коротка, если она всего одна в году!

Но я упрямо мотаю головой, собирая остатки стойко-
сти. Выйти сейчас — немедленная смерть. Не хочу уми-
рать у его ног, разорванным на куски. Мое сердце — не 
для его ножа.

— Дай мне время. Я вправе просить об этом. Если вер-
но то, что рассказывают о тебе, ты — Охотник, а не па-
лач. Дай мне время уйти.

Колени дрожат, будто дня три не ел. Светляк почти 
погас, уже не сильнее свечки. Но я терплю. По каменно-
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му лицу ничего не прочесть, лишь голос колышет стены 
часовни, и они дрожат от его гнева.

— Сколько времени ты хочешь, человек?
Ритуалы… легенды… сказки… Я вспоминаю все, что 

может помочь. Свечей здесь нет. Но есть сухие щепки…
— Пока горит лучина.
То ли он чуть умерил свою силу, то ли я начал при-

выкать, но дышать стало легче. Или я просто трачу по-
следние силы, даже не замечая этого. Плохо. Что ж, сам 
напросился.

— Нет.
Охотник все-таки переводит взгляд с меня. Ловлю воз-

дух, жадно дышу полной грудью, с которой убрали над-
гробную плиту.

— Ты, женщина, купившая свою жизнь чужой смер-
тью. Знаешь ли ты старые песни?

— Да, господин.
Голос у нее тихий, напряженный, но не слабый. 

Сколько же в этой чужеземке силы? Бринар — болван. 
Ему бы на руках ее носить.

— Тогда ты будешь петь, — слышится рокот морской 
волны.

«Петь… будешь петь», — откликается горное эхо.
— И пока длится ее песня, можешь бежать, человек! — 

а это уже мне. Каждое слово отдается в ушах и по всему 
телу ударами кузнечного молота. — Но прозвучит послед-
нее слово, и я спущу гончих. Хочешь ли ты по-прежнему 
купить ее жизнь?

— Да. Сделка заключена.
На губах соленый вкус и липкая влага. Похоже, кровь 

носом пошла. Я даже не знаю имени убийцы. Откуда она? 
И какие там поют песни? Долго ли она сможет терпеть 
дикую мощь, льющуюся из его глаз? И захочет ли…
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— Да будет так! — роняет он тяжело. — Пой, женщина!
— Стой! — кричу я.
Рву застежку плаща, скидывая мокрую кожу на пол. 

Плевать на дождь, если лишний фунт веса может меня 
убить. Прямо через голову тяну кольчужную рубаху. Без-
молвие. Вязкая тишина, хоть ножом режь. Давит, лезет 
в уши.

— Не выходи из круга! — напоминаю своей должнице. 
Обреченно выдыхаю: — Пой…

И тихий, медленно крепнущий грудной голос начинает:

Мне слышать как-то довелось,
Биннори, о Биннори,
К двум девам-сестрам прибыл гость
У чудных мельниц Биннори.

Разрываю границу круга. Выскакиваю мимо огромной 
фигуры в ночь, ледяную круговерть клыков, когтей, бью-
щих по воздуху копыт и горящих глаз. Замираю на крыль-
це. Впереди — клубятся вихри, секут небо ветви молний, 
глухо порыкивает далекий гром. Вся поляна залита гу-
стой клубящейся мглой. Но вспышка — и глаз выхваты-
вает черные лоснящиеся шкуры, серебристые гривы, 
бледные огни копыт. Всадники — черные силуэты, чер-
нее самой ночи, лишь светятся мертвым блеском глаза 
под капюшонами. Позади — гаснет светляк. И теплый 
женский голос медленно и четко выводит каждое слово:

Со старшей обручился он,
Биннори, о Биннори,
Но после младшей был пленен
У славных мельниц Биннори.

Я знаю эту балладу. Губы мгновенно леденеют, когда 
прыгаю прямо с крыльца в седло храпящего и прижима-
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ющего уши Уголька. Не понес бы… Поляну пересечь — 
легко. Но до дороги — миля лесной тропы, темной, 
скользкой… Балладу о Биннори пела моя мать. У нее был 
красивый голос, даже лучше, чем у вдовы Бринара. Толь-
ко пела она редко. Но сейчас у меня в ушах звучит, отсчи-
тывая время:

В обиде старшая сестра,
Биннори, о Биннори,
В ней ревность, точно нож, остра
У чудных мельниц Биннори.

Вдали от беснующейся Охоты конь идет лучше. Дро-
жит, фыркает, запрокидывает голову и нервно закусы-
вает удила, но идет ровно. Молодец, хороший мальчик… 
У меня всего несколько минут. Сумку с тяжелыми сте-
клянными колбами — прочь. Другую, с овсом, — тоже. 
Мгновение поколебавшись, роняю в кусты у дороги 
меч. Быстрее! Только не споткнись, дружок. Только не 
споткнись… Коня не нужно понукать. Он и сам чует, 
что надо убраться подальше. И остыть успел. А меня 
уже пробирает озноб. Наклоняюсь пониже, чтобы не 
зацепиться за случайную ветку. Сверху, с листвы, капа-
ет вода, и тонкой шерстяной куртке недолго оставаться 
сухой.

«Там приплыли отца ладьи,
Биннори, о Биннори,
Пойдем, сестрица, поглядим,
Они уже на Биннори!»

И вот пошли — в руке рука,
Биннори, о Биннори,
Смотреть на лодки с бережка,
На воды быстрой Биннори.
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Медленно. Как же медленно! Стискиваю зубы. Холод. 
Страх. Не жалуйся, Грель. И коли сам сварил пиво — сам 
его и пей, как говорил отец. Правда, тогда я был не не-
кромантом Грелем, отродьем Тьмы, а сыном благородно-
го рыцаря, наследником замка и земель.

Миль десять отсюда — развалины моего замка. Пятна-
дцать поколений Энидвейтов хранили Воронье Гнездо, 
а оно берегло их. Я — шестнадцатый, не вступивший 
в права. А семнадцатого уже не будет. Впереди, между де-
ревьями, просвет. Уголек ржет, тянет шею. Темнота да-
вит на плечи, дождь лезет ледяными пальцами под куртку 
и рубашку. Ненавижу холод. За спиной тихо. Значит, она 
еще поет. Почему не выбрала балладу покороче? Неуже-
ли не догадалась? Или испугалась, что тогда Охота вер-
нется за ней? Конь спотыкается, но выравнивает шаг…

И старшая, про честь забыв,
Биннори, о Биннори,
Сестру столкнула под обрыв
В стремительную Биннори.

Маленьким я любил сидеть у ног матери, пока она 
шила шелком очередную икону для монастыря, и слу-
шать негромкий голос. Когда она пела, как младшая 
сестра умоляет старшую о пощаде, а та зло и надменно 
торжествует, слезы начинали течь сами собой. Заметив, 
мать переставала петь, обнимала меня, прижимая к мяг-
кому надушенному платью, перебирала жесткие, лохма-
тящиеся, как ни стриги, волосы и начинала что-нибудь 
другое, веселое. Но я быстро научился не плакать. Мне 
хотелось, чтобы песня прозвучала до конца и убийца по-
лучила по заслугам.

А потом она стала петь все реже и реже. Жизнь в глу-
ши тяготила дочь графа, против воли родителей вышед-
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шую замуж за лихого, но бедного рыцаря. Когда одна за 
другой родились мои сестры — песни и вовсе прекрати-
лись. Разве что колыбельные звучали иногда, и я, уже 
выросший, ловил эти редкие минуты украдкой, стыдясь 
болезненной нежности к ее холодным рукам, бледной 
коже с просвечивающими синевой жилками, грустно-
му взгляду. Теплый грудной голос тускнел, как гобелен, 
вытканный из дешевых ниток и висящий на ярком сол-
нце. Зато все ярче вечерами цвели розовые пятна на 
прозрачной коже щек. А рядом с шитьем всегда лежал 
платок, в который она, кашляя, прятала губы…

Хватит! Не хочу вспоминать. Может, потом, добрав-
шись до дома, открыв бутылку вина покрепче… А песня 
уже должна подходить к концу. Тело девушки прибило 
к берегу, бродячий певец срезал прядь золотых волос на 
струны для своей арфы и пошел во дворец…

Лес заканчивается! Ветер немедленно бросает мне 
в лицо пригоршни дождя, рвет с плеч куртку. Сколько 
до переправы? Миль пять. По мосту ближе, но мне к мо-
сту нельзя. Мост — дорога для фэйри. А вот текущую 
воду Охота может пересечь, только пока не спустится на 
землю. Сияющие во тьме копыта уже, верно, истоптали 
всю поляну у часовни. Им придется объезжать по мосту. 
А мне — нет. И до брода всего мили две…

Прости, Уголек! Еще ниже, как только могу, прижав-
шись к теплой конской шее, даю коню шпоры. Зло и оби-
женно всхрапнув, он летит по пустой дороге. Стук копыт 
и моего сердца несутся наперегонки.

Девичьим голосом струна,
Биннори, о Биннори,
Поет, как умерла она
У чудных мельниц Биннори.
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«Вот мой отец и мать моя,
Биннори, о Биннори,
Так пусть услышит вся семья,
Кто сбросил меня в Биннори!»

О да, я быстро понял, что, как бы ни справедлив был 
конец, жизнь девушке это не вернет. Ничто не вернет 
жизнь тому, кто ее потерял. Так какого же Проклятого 
ты так рискуешь, Грель? Пять лет держаться от этого ме-
ста подальше! Отказаться от мести. Забыть свое имя. Ка-
кой ты Энидвейт? Грель Ворон, Грель Кочерга… Вороны 
кружат над развалинами твоего замка, ветер свистит под 
его крышей. И никто не придет во дворец короля, что-
бы спеть правду о твоей семье и о тебе. Да и кому теперь 
нужна правда? Она никого не вернет. А в ушах у меня 
вместо голоса матери звучит теперь голос незнакомки из 
часовни. Быстрее, Уголек! Чуть приподнявшись на стре-
менах, я пронзительно и длинно вою по-волчьи. Конь 
шалеет. Вытянув шею, он несется по дороге, словно одно 
из чудищ Дикой Охоты…

А вот сестра — родная кровь,
Биннори, о Биннори…

Далекий вой рога приходит с острыми колючками стра-
ха, мгновенно пронзающими тело. Она все-таки допела!

«Что, не ждала услышать вновь
Ту, что топила в Биннори?»

Допела до самого конца! По спине ледяными каплями 
то ли пот, то ли дождь. Я всего раз до этого видел, как 
мчится в ночной мгле Дикая Охота и земля искрится под 
лапами гончих и копытами лошадей. До переправы еще 
пара миль, не меньше. Зато за рекой — монастырь! В дру-
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гое время я бы туда не сунулся, но сейчас не до выбора. 
Из-за церковных стен меня даже Охотник не достанет. 
Конечно, мерзко и ломать потом будет не на шутку, но 
до рассвета как-нибудь вытерплю. У камина в главном 
зале Вороньего Гнезда не только пели баллады. Там еще 
и рассказывали древние легенды. У Дикой Охоты всего 
одна ночь, чтобы загнать жертву.

Вой! Приближается так быстро, что даже не верится. 
Я не чувствую холода, только пальцы свело судорогой на 
поводьях. Мелькает огромный дуб с раздвоенной макуш-
кой. Миля!

— Давай же, Уголек! Давай… давай… давай, — шепчу 
почти в бреду. — Еще немного!

Развилка. Влево — к броду. Вправо — к Вороньему Гне-
зду. До него меньше мили… Нет, только не туда. Уж луч-
ше в монастырь! Конь дышит натужно и хрипло. У меня 
и самого уже болят легкие от студеного ветра. Ничего, 
не подохну. У Керена в учениках приходилось и хуже. 
Он хорошо знал, как я не люблю холод. Чередой ледя-
ных волн вместе со звуком Рога накатывают боль и ужас. 
Стиснув зубы, я едва держусь в седле, изо всех сил пыта-
ясь не свалиться. Что с этой женщиной? Охота ушла за 
мной. Теперь в часовне безопасно. Но что будет завтра? 
Не столкнуться бы с ней в монастыре, если задержат там 
дольше, чем до рассвета. Кровь, только капавшая из носа 
в часовне, льет тонкой струйкой, пачкает липким лицо, 
шею, метит для гончих мой след. Рог ревет и стонет уже 
совсем близко.

Подлетаю к спуску. Миг — и конь встает свечкой, дико 
ржа и запрокидывая голову. Бросив повод, я обнимаю 
горячую, резко пахнущую конскую шею, молюсь неиз-
вестно кому, чтобы жеребец не опрокинулся назад и не 
поскользнулся на крутом склоне! Если бы не луна, выгля-
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нувшая из-за тучи! Еще миг — Уголек пятится назад, от 
мокрого глинистого склона на твердую дорогу. Третий 
миг — я вспоминаю, как дышать. Обрыв. Во имя Прокля-
того и его Бездны! Обрыв! То ли от дождей оползень, то 
ли землетрясение… Огромный кусок берега съехал вниз, 
отсекая спуск, и до реки добраться невозможно.

Ну, вот и все, Грель. Судорожный смешок оборачи-
вается всхлипом. Поиграл в мстителя? Не будет тебе 
арфы и говорящих струн. И легенд тоже не будет. Толь-
ко смрадное дыхание гончих за спиной. Только острые 
зубы и твердые копыта. Да кремневый нож Охотника, 
вырезающий сердце. Конечно, если оно останется там, 
когда до тебя доберутся призрачные собаки…

Прекрати! Я прокусываю губу, добавляя еще одну 
струйку крови. Зато боль моментально приводит в себя. 
Не сметь распускаться, некромант! Уголек возмущенно 
ржет, разворачиваясь в обратную сторону. Вернуться по 
дороге — никак не успеть. И я гоню коня по лугу, сре-
зая путь, выворачивая к Вороньему Гнезду. О, я внима-
тельно слушал сказки у камина. А Дикая Охота носится 
по небу и земле с незапамятных времен. Вой слышится 
уже почти за спиной. Стоит Угольку попасть копытом 
в сусличью нору, споткнуться о выбоину — и смерть. 
Стоило оно того, Грель? Да Бринар в могиле и впрямь 
перевернется — от хохота! В спину дует ледяной вихрь. 
Я уже различаю лай, непрерывный, монотонный, слов-
но не живые звери там, позади, а порождения искусного 
механика. Рука сама тянется к ножу на поясе. Если что — 
чиркну по артерии. Обойдутся без радости рвать еще 
живую плоть.

Луг сменяется подъемом на холм. Загнанный Уголек 
хрипит, отдавая последние силы, а в затылок уже несет-
ся лавина воя, визга, рева рогов. Ворота! Длинный, вы-
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мощенный камнем двор! Угрюмо нависает над приземи-
стым строением единственная башня — Воронье Гнездо 
Энидвейтов. И я скатываюсь кубарем с коня, едва успев 
выдернуть ноги из стремян, прыгаю на крыльцо главно-
го входа. Оборачиваюсь лицом к налетающему месиву 
оскаленных морд, черных плащей, огня и клубов тумана 
и изо всех сил, срывая остатки голоса, ору:

— Я зову тебя в гости, Охотник! Во имя Самайна 
я приглашаю тебя гостем в мой дом!
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Глава 3

ДОЛГАЯ НОЧЬ САМАЙНА. 
ПЕРЕД РАССВЕТОМ

Т
ишина рушится на двор, как топор палача, — 
мгновенно, беспощадно, милосердно. Такое без-
молвие бывает в самом центре страшной бури. 

Но это лишь на миг, а потом я глохну от гнева в голосе 
Охотника:

— Как. Ты. Посмел. Насмехаться. Надо мной!
Он не кричит, и это куда страшнее. Роняет слова, как 

капли расплавленного свинца, и камни под его сапогами 
дрожат и трескаются. Тихий хруст, словно Охотник идет 
по льду, широкие шаги… Его взгляд сбил бы меня с ног, 
но сзади чудом сохранившаяся дубовая дверь, и я прижи-
маюсь к ней спиной. Дверь моего дома, от которого я от-
казался много лет назад.

— Смертное ничтожество! Добыча для моих псов!
Это он мне? Левой ладонью сжимаю выступ гранит-

ного косяка, чтобы не упасть, но правая сама ложится 
на рукоять ножа. Глупо и бесполезно. Я ничего не смогу 
сделать с воплощенной стихией. Но откуда-то из глубин 
души поднимается волна раскаленной тяжелой ярости, 
выжигая по пути страх и слабость. Она подхватывает 
меня восхитительным безумием, взмывает вверх, и я ста-
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новлюсь каменной башней замка, вороном в ночной 
мгле, травой у ворот, скалой в глубине земли, на кото-
рой покоится основание Вороньего Гнезда. И при этом 
стою, шатаясь, на крыльце, глядя в лицо приближающей-
ся смерти. Это я ничтожество? Ну уж нет… Ярость смы-
вает остатки рассудка. Ярость говорит за меня, и губы 
в запекшейся крови сами выталкивают слова:

— Не тебе оскорблять меня на земле моих предков, 
Охотник! И не я посмеюсь над обычаем, если ты, его хра-
нитель, убьешь того, кто пригласил тебя гостем в ночь 
Самайна. Мой дом пуст, вороны кружат над ним. Где был 
твой закон, когда слуги нового бога лили здесь кровь? 
В этом доме никогда и никому не отказывали в гостепри-
имстве. Днем и ночью его дверь была открыта для го-
стей. И где теперь его хозяева? Почему никто не пришел 
им на помощь в час беды? Где был твой закон, когда той 
женщине пришлось убить тварь в человеческом обличье, 
защищая своих детей? Да, я пригласил тебя, спасая свою 
жизнь. Но я не твоя добыча! Я не проливал кровь родни. 
Я не предавал. Я не нарушал клятв. Перед тобой и древ-
ними богами я чист. А где были боги, когда я молил о по-
мощи или достойной смерти? Хочешь убить — убивай! 
Но не смей звать меня ничтожеством! Пятнадцать поко-
лений Энидвейтов лежат в этой земле, и даже тебе я не 
позволю марать их честь!

Вот теперь и правда — все. Я хочу только одного: не 
упасть раньше, чем он нанесет удар. Ноги дрожат. Спустя 
мгновение я понимаю, что это дрожит сама земля. Тихий 
гул пронизывает меня насквозь густой мощной дрожью, 
а сердце замедляет бешеный стук и бьется ровно, гулко, 
отзываясь голосу земли. Это не магия. Или не та магия, 
что я знаю. Просто Воронье Гнездо откликается мне, 
последнему из рода, не вступившему в права. И лишь те-


